DUPLOMATIC 14 100/114 GD
OLEODINAMICA

PVD

FLUGELZELLENPUMPEN MIT
VERSTELLBAREM
FORDERVOLUMEN

MIT DIREKTREGLER

FUNKTIONSPRINZIP

— PVD-Pumpen sind verstellbare Fliigelzellenpumpen mit einem mechanischen
Druckkompensator.

— Sie ermdglichen die unmittelbare Anpassung des abgegebenen Foérderstroms
\ an die Anforderungen des Olkreislaufen. Dies bewirkt einen geringeren
Energieverbrauch, der auf jeden einzelnen Moment des Zyklus abgestimmt ist.

— Das Pumpenelement ist mit hydrostatisch druckkompensierten Férderlamellen
ausgeristet, wodurch der volumetrische Wirkungsgrad erhéht und der
Bauteile- Verschleil? verringert werden.

Ega — — Der Druckkompensator arbeitet nach dem Funktionsprinzip, dass er den
= Statorring der Pumpe Uber eine Feder mit verstellbarer Vorspannung in
exzentrischer Position halt. Sobald der férderseitige Druck den Einstelldruck
der Feder aufhebt, wird der Statorring zur Mitte hin verschoben und stellt den
Forderstrom auf die von der Anlage geforderten Werte ein.

‘ — Im Zustand der Nullférderung wird von der Pumpe nur die zum Ausgleich von
Leckverlusten und fiir die Vorsteuerung erforderliche Olmenge geférdert und
auf diese Weise der Druck in der Anlage onstant gehalten.

— Das rasche Ansprechverhalten des Kompensators ermdglicht den Verzicht auf
ein Druckbegrenzungsventil.

TECHNISCHE DATEN (werte firr Mineralol m. Viskositat 36 ¢St u. 50°C)

PVD NENNBAUGROSSE 25 28 35 45 56 72 90 115 145
Nenn-Fordervolumen gemaf 1ISO 3662 cm3/U 16 20 25 31,5 40 50 63 80 100
Effektives Férdervolumen cm3/U 17,9 221 26,9 | 345 | 42,8 | 531 69 86,2 | 105,5
Max. Foérderstrom (bei 1450 U/min und p = 80 bar) I/min 25 29 36,2 | 456 58 725 | 91,3 116 145
Hoéchster Betriebsdruck bar 120 100 100 80
Druckbereich bar 20 +120 30+ 100 30 + 100 30 + 80
Max. Druck am Leckdlanschluss bar 1
Drehzahlbereich U/min 800 + 1800
Drehrichtung Rechtslauf (Ansicht von Seite d. Ausgangswelle)
Wellenbelastung keine radialen bzw. axialen Belastungen zulassig
Max. zul. Drehmoment an der Welle. H-vers. 110 197 400 740

K-vers. Nm 70 - - -
Gewicht kg 7.3 12 32 44
Umgebungstemperatur °C -20 / +50 HYDRAULIK SYMBOL
Flissigkeitstemperatur °C -10/ +50
Flussigkeitsviskositat siehe Abschn. 3.2
Empfohlene Viskositat cSt 22 + 68
Verschmutzungsgrad der Flissigkeit siehe Abschn. 3.3 \ J
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D PVD

1 - BESTELLBEZEICHNUNG

PV D / /
Fligelzellenpumpe mit verstellbarem:|

Férdervolumen

Option: Mehrfachpumpen.
Nicht angeben bei Einzelpumpen

Direkter Druckregler Nicht verfugbar fiir PVD25
Siehe Abschn. 13

§5erln§go|;3e: 72 =725 /min Dichtungen: keine Ang. fir Mineraldle

28 - 29 |/$:: 90 = 91,3 I/min V = Viton fiir Spezialfliissigkeiten

35 = 36,2 I/min 115 = 116 I/min Baureihen-Nummer:

45 = 45,6 l/min 145 = 145 I/min 31 fur PVD25

56 = 58 I/min 30 fur alle anderen GréRen (Nr. 30 bis 39 gleiche

Abmessungen und Installation)

Flansch und Wellen typ: — Option:

K = Flansch mit 4 Bohrungen und Keilwelle mit Keil (nur bei Q = Férderstrombegrenzer. Immer vorhanden bei PVD25
PVD25 - austauschbar mit PVD9, PVD13, PVD17) Nict angeben, wenn nicht flr die anderen Grofien verlangt

H = Flansch mit 4 Bohrungen ISO 3019-2 und Zylinderwelle mit Keil (siehe Abschn. 2)

2 - MECHANISCHE FORDERSTROMBEGRENZER PVD*Q

Der Forderstrombegrenzer ist serienmaRig fur die Pumpe PVD25 vorgesehen, fiir die anderen Pumpen als Option erhaltlich.

Er besteht aus einer Stellschraube und einem Kolben, welcher die maximale Exzentrizitat des Statorrings der Pumpe begrenzt und damit das
max. Férdervolumen.Durch Drehen der Stellschraube im Uhrzeigersinn wird der maximale Férderstrom verringert.

NenngroRe 25 28 35 45 56 72 90 115 145
Férdermengenreduzierung / Umdrehung cm®/U 9,7 9,7 9,7 16,4 16,4 16,4 23,8 23,8 23,8
MIN Férderleistung cm?® 3,1 7,6 11,7 1,6 9,9 20,9 9,7 26,9 455

Erforderliches Werkzeug fiir die Einstellung:

PVD 25: Stellschraube mit Innensechskant - Schliisselgréf3e 5. Feststellmutter - SchlisselgroRe 17.
PVD ab 28 bis 145: Vierkant-Stellschraube - Schliisselgrée 7, Zahnmutter Typ KM1 - Lockerung mit Segmentschlissel.

3 - HYDRAULISCHE DRUCKMEDIEN

3.1 - Fliissigkeitstyp
Verwenden Sie Hydraulikflissigkeiten auf Mineral6lbasis mit Zusatzen gegen Schaumbildung und Alterung. Bei Verwendung sonstiger
Druckmedien lesen Sie in der folgenden Tabelle die Einschrankungen oder wenden Sie sich bitte an unser technisches Biro.

FLUSSIGKEITSTYP HINWEISE

- Die Leistungswerte der Leistungsdatentabelle missen min. um 50% reduziert werden.
- Die Drehzahl der Pumpe muss bei 1000 U/min begrenzt werden.
- Nur NBR-Dichtungen verwenden.

HFC (Wasser-Glykol Losung
mit < 40 % Wasserverhaltnis)

Fur diese Art von Medien ist keine besondere Begrenzung vorgegeben.
HFD (Phosphorester) Es wird empfohlen, die Flissigkeitsviskositat innerhalb des im Abschn. 3.2 angegebenen
Viskositatsbereichs zu halten.

- VITON-Dichtungen verwenden

3.2 - Flussigkeitsviskositat
Die Viskositat der Betriebsfllissigkeit muss innerhalb der folgenden Bereiche liegen:

minimale Viskositat 16 cSt sie bezieht sich auf die 50°C maximale Temperatur der Hydraulikflissigkeit.
optimale Viskositat 22 + 68 cSt sie bezieht sich auf die Betriebstemperatur der Flissigkeit in dem Behalter
maximale Viskositat 400 cSt nur fur die Saugphase der Pumpe

Prufen Sie bei der Auswahl der Flissigkeit, dass mit der Erreichung der Betriebstemperatur, die wirkliche Viskositat den obengenannten
Werten entspricht.

3.3 - Verschmutzungsgrad der Fliissigkeit
Der hochste Grad flr die Flissigkeitsverschmutzung muss ISO 4406:1999 Klasse 20/18/15 erflillen, dazu empfehlen wir die Benutzung eines
Filters mit B,o = 75.

Zur Verbesserung der Lebensdauer der Pumpe wird empfohlen, den maximalen Verschmutzungsgrad nach 1ISO 4406:1999 Klasse 18/16/13
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PVD

nicht zu libersteigen; dazu empfehlen wir die Benutzung eines Filters 44 = 100.

Der Saudfilter soll mit einem Umgehungsventil und, wenn mdéglich, auch mit einer Verschmutzungsanzeige ausgestattet sein.

4 - KENNLINIEN PVD25 (Werte fiir Viskositat 36 ¢St u. 50°C)

FORDERSTROM - DRUCK - LEISTUNGSAUFNAHME
Q [Vmin] PVD 25 N [kW]
30 I A
N\ - —
2 T\ \
20 M6
—~\ 15
o ras=aRr
10 e 13 1) p-Q-Kennlinie, bei 1500 U/min
5 ,” p?’/ PR ] ? 2) Leistungsaufnahme bei max. Férderstrom
T : - 3) Leistungsaufnahme bei Nullhub
0 20 40 60 80 100 120
p [bar]
LECKFORDERSTROM SCHALLPEGEL
Q [l/min] dB(A)
2,5 68 I Maximaler Gerauschpegel bei Mindest- und
2 66 o) = Hdchstférderstrom, gemessen mit
15 64 — Schallpegelmessgerat in einem Meter von der
' Pumpe mit elastischer Kupplung
1 62 (2)]_L
0,5 777777:;7,4:7 60 S 1) maximal Férdervolumen
L[ == 58 2) Nullhub
0 20 40 60 80 100 120 0 20 40 60 80 100 120
p [bar] p [bar]
5 - KENNLINIEN PVD28, PVD35 (Werte fiir Viskositat 36 cSt u. 50°C)
FORDERSTROM - DRUCK - LEISTUNGSAUFNAHME
Q [Imin] PVD 28 N [kW] Q [I/min] PVD 35 N [kW]
35 I B 40 ‘ B
30 1= — 0 18
/i\ =\ 47 30 47
V \
25 16 Cr T I -6
21+~ 5 7 p 5
! — P |
20 Pria 2 20 v W1y
15 - ‘- u + \ 43
7 S V3 10 B 15
10 —+ 3) 15 —\f’/___— -1
P~ =1 B B -1 7]
0 20 40 60 80 100 0 20 40 60 80 100
p [bar] p [bar]
1) p-Q-Kennlinie, bei 1450 U/min
2) Leistungsaufnahme bei max. Férderstrom
3) Leistungsaufnahme bei Nullhub
LECKFORDERSTROM SCHALLPEGEL
Q [V/min] dB(A)
2,5 72 . « -
Maximaler Gerduschpegel bei Mindest- und
2 70 Héchstférderstrom, gemessen mit
1,5 /,// 68 ) Schallpegelmessgerat in einem Meter von der
7~ N\ Pumpe mit elastischer Kupplung
1 66 7 0 N
05 = ] 64 [T =
= — A L —-""r 1) maximal Fordervolumen
62 2) Nullhub
0 20 40 60 80 100 0 20 40 60 80 100
p [bar] p [bar]
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6 - KENNLINIEN PVD45, PVD56, PVD72 (Werte fiir Viskositét 36 cSt u. 50°C)

PVD

FORDERSTROM - DRUCK - LEISTUNGSAUFNAHME
Q [Vmin] PVD 45 N [kW] Q [I/min] PVD 56 N [kW]
60 7 = 70 I
‘ 14
50 60
412 ) — 12
40 - 10 50 S LN - 10
=T
30 2 - \1 8 40 ’,‘ ‘\ 8
- W4 6 6
20 - 30
] - 4 - 4
L= ©ORE - 3
10 — - o=t N 20 -~ - g‘: N
0 20 40 60 80 1007 0 20 40 60 80 100
p [bar] p [bar]
1) p-Q-Kennlinie, bei 1450 U/min
2) Leistungsaufnahme bei max. Férderstrom
3) Leistungsaufnahme bei Nullhub
LECKFORDERSTROM SCHALLPEGEL
Q [I/min] dB(A)
5 72 [
|
4 — 70 Piss \
3 /" 68 e
-7
2 > — 66 =T
1 A~ 64 === =i
A — \
62 !
0 20 40 60 80 100 0 20 40 60 80 100
p [bar] p [bar]

Q [Umin] PVD 72 N [kW]
9 ‘ -
\
75
1) 117
60 Al 114
45 (" J\ 411
A (2
30 A *L § - 8
15 P ()?bi 75
=] 2
0 20 40 60 80 100
p [bar]

Maximaler Gerduschpegel bei Mindest- und
Hochstférderstrom, gemessen mit
Schallpegelmessgerat in einem Meter von der
Pumpe mit elastischer Kupplung

1) maximal Foérdervolumen
2) Nullhub

7 - KENNLINIEN PVD90, PVD115, PVD145 (Werte fiir Viskositat 36 ¢St u. 50°C)

FORDERSTROM - DRUCK - LEISTUNGSAUFNAHME

Q [Imin] PVD 90 N [kW] Q [Vmin] PVD 115 N [kW]
120 B 150 B
) 1)
100 125
- 18 - 23
80 Al 100 Al
60 RayuA | AL 75 ,;}#. - 15
40 R 50 AREE )
- - 6 - -4 7
- ( - [
20 + 3411, 25 . Ohe B
== \ i =t -1 T i
0 20 35 50 65 80 0 20 35 50 65 80
p [bar] p [bar]
1) p-Q-Kennlinie, bei 1450 U/min
2) Leistungsaufnahme bei max. Férderstrom
3) Leistungsaufnahme bei Nullhub
LECKFORDERSTROM SCHALLPEGEL
Q [Vmin] dB(A)
5 72 \
4 70 a - \
~ p” d ——
3 /,’ 68 ,// iy >
L =
2 > = 66 =
=== o4
62
0 20 40 60 80 100 0 20 40 60 80
p [bar] p [bar]

Q [min]  PVD 145 N (kW]
180 = -
150 =

130
120 o :(t e

90 . 120

60 I 115
_ 410
=T ] |

0 20 35 50 65 80

p [bar]

Maximaler Gerauschpegel bei Mindest- und
Hochstférderstrom, gemessen mit
Schallpegelmessgerét in einem Meter von der
Pumpe mit elastischer Kupplung

1) maximal Férdervolumen
2) Nullhub
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8 - ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE PVD25

PVD

&

T
max 38.5

125.5

— 'E’ max 246

|
"5

8
117 Tth
220 h7 — !
+-—-—+4-—Hf—- 223
l
4—|

PVD25K

PVD25H

2103

= 63 =

Mafangaben in mm
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Die fehlenden Abmessungen
sind der Zeichnung PVD25K zu

1 Sauganschluss: 3/4” BSP

2 Druckanschluss: 1/2” BSP

3 Leckolanschluss: 3/8” BSP

4 Druckkompensator: Rechtsdrehung zur Druckerhéhung.
Schraube 17. Befestigungsmutter: SchlliisselgrolRe 17.

Forderstrombegrenzer.
5 | Rechtsdrehung zum Reduzieren des Forderstroms
Inbusschraube 5. Befestigungsmutter: Schliisselgréle 17.

6 | Drucklagerschraube zur Ausbalancierung der Pumpe. Nicht verstellen
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9 - ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE PVD28, PVD35
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Mafangaben in mm

1 Sauganschluss: 1” BSP

2 Druckanschluss: 3/4” BSP

3 Leckoélanschluss: 3/8” BSP

4 Druckkompensator: Rechtsdrehung zur Druckerhéhung.
Schraube 17. Befestigungsmutter: SchlisselgroRe 17.

Option Q: Férderstrombegrenzer.
5 | Rechtsdrehung zum Reduzieren des Forderstroms.

Vierkantschraube 7. Befestigungsmutter Typ KM1

6 | Drucklagerschraube zur Ausbalancierung der Pumpe. Nicht verstellen

10 - ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE PVD45, PVD56, PVD72

——
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1 Sauganschluss: Flansch SAE 1 1/2”

2 Druckanschluss: Flansch SAE 1”

3 Leckoélanschluss: 1/2” BSP

4 Druckkompensator: Rechtsdrehung zur Druckerhéhung.
Schraube 22. Befestigungsmutter: SchliusselgroRe 22.

5 Option Q: Férderstrombegrenzer. Rechtsdrehung zum Reduzieren des
Forderstroms. Vierkantschraube 7. Befestigungsmutter Typ KM1

6 | Drucklagerschraube zur Ausbalancierung der Pumpe. Nicht verstellen
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11 - ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE PVD90, PVD115, PVD145

= 105

105 MaRangaben in mm

1 Sauganschluss: Flansch SAE 2”

2 Druckanschluss: Flansch SAE 1 1/4”

3 Leckélanschluss: 1/2” BSP

Druckkompensator: Rechtsdrehung zur Druckerhéhung.
Schraube 22. Befestigungsmutter: SchllsselgroRe 22.
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Option Q: Forderstrombegrenzer. Rechtsdrehung zum Reduzieren des
Forderstroms. Vierkantschraube 7. Befestigungsmutter Typ KM1

6 | Drucklagerschraube zur Ausbalancierung der Pumpe. Nicht verstellen

12 - INSTALLATION

Das Betriebs- und Installationshandbuch der Pumpen ist in der
Verpackung der betreffenden Pumpe enthalten. Diese
Anweisungen sind genau zu befolgen und die angegebenen
Grenzwerte sind zu beachten.

— Die PVD-Pumpen bis 35 Nenngréf3e kdnnen in beliebiger Lage
installiert werden. GroRere Pumpen sind in mit der Achse in
waagerechter Lage zu installieren, wobei der Regler nach oben
zeigen muss.

— Motor und Pumpe sind direkt mit der elastischen Kupplung zu
koppeln. Kupplungen, die axiale oder radiale Krafte auf die
Pumpenwelle ausiiben, sind nicht zulassig.

— Die Saugleitung muss kurz, auf 45° zugeschnitten und
entsprechend bemessen sein: der Mindestquerschnitt der
Leitung muss mit dem Querschnitt der Gewindedffnung an der
Pumpe (bereinstimmen, um den Olzufluss zu erleichtern. Bégen
und Rohrverengungen oder eine libermaRige Lange der Leitung
koénnen die ordnungsgemale Pumpenfunktion beeintrachtigen.

Saugdruck zwischen 0.8 und 1.5 bar (absolut).

14 100/114 GD

— Der Leckdlanschluss muss direkt an den Olbehélter
angeschlossen werden. Dazu eine separate, nicht fiir sonstige
Ruckleitungen verwendete Leitung vorsehen, die nicht in der
Nahe der Saugleitung angebracht und unterhalb des Mindest-
Fullstands verlangert ist, um Schaumbildung zu verhindern.

— Der Behalter muss so bemessen sein, dass das Medium
abkuhlen kann. Die Flussigkeit in der Saugleitung sollte 50°C
nicht Ubersteigen. Gdf. ist der Einbau eines Warmetauschers in
der Leckleitung vorzusehen.

— Die Inbetriebnahme der Pumpe hat mit vollem F&rderstrom zu
erfolgen (P auf T), mit Zufluss in den Behalter, um die Luft
abzublasen.

— Es ist sehr wichtig, dass die Umgebungstemperatur
(Pumpenkoérper) und die Temperatur der Flissigkeit nicht mehr
als 20°C Unterschied aufweisen.

— Im Normalfall werden die Pumpen direkt iiber dem Olbehalter
positioniert. Bei Olkreisldufen mit sehr hohen Férderstrom- und
Druckwerten empfiehlt sich die Installation der Pumpe unterhalb
des Olstands.
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13 - MEHRFACHPUMPEN

PVD-Pumpen ab GréRe 35 sind fur die Kombinierung vorgerustet, wobei sie nach abnehmendem Hubvolumens hintereinander-
geschaltet werden. Sie lassen sich ebenfalls mit Pumpen vom Typ PVA (siehe Katalog 14 200) sowie mit Zahnradpumpen der GP1 und
GP2 (siehe Katalog 11 100) kombinieren. Ab der 2. Pumpe soll das Drehmoment der Welle weiter reduziert werden.

Zwecks Abmessungen und Kombinationen kontaktieren Sie bitte unser technisches Biro.

BESTELLBEZEICHNUNGEN FUR MEHRFACHPUMPEN

Die Bestellbezeichnung entspricht der Schaltfolge der Pumpen. Am Ende jeder PVD-Pumpe ist das Kirzel anzugeben, das die jeweilige
Position identifiziert

Bestellbezeichnung + Bestellbezeichnung  + Bestellbezeichnung

1. Pumpe 2. Pumpe 3. Pumpe
(keine Angabe bei Doppelpumpen)

Position der Pumpe

IA = Vordere Stelle

/1 = Mittlere Stelle

IP= Hintere Stelle

Beispiel f. Bestellbezeichnung einer Doppelpumpen: PVD35HQ/30/V /A + PVD28H/30/V /P

Beispiel f. Bestellbezeichnung einer Dreifachpumpe: PVD90H/30/A + PVD35HQ/30/1 + PVD28H/30/P
Beispiel f. Bestellbezeichnung einer Pumpe PVD + Zahnradpumpe: PVD35HQ/30/A + GP1-0061R97F/20N

HINWEIS: Die Bestellbezeichnungen der einzelnen Pumpen finden Sie in: Kat. 11 100 Abschn. 1 fir Pumpen GP und Kat. 14 200
Abschn. 1 fur Pumpen PVA

2
-

/ 130

0

: el | T

A A
Max. zul. Drehmoment an Welle d. 2. Pumpe (Nm) Abmessungen A (mm)
" Pumpe (e Bavoh foner Bavrone e Bavgoney | Mit Zahnradpurnpe Typ:
PVD 28/35 43 - 207 GP1 und GP2 196
PVD 45/56/72 113 113 275 GP1 und GP2 262
PVD 90/115/145 186 113 315 GP1 und GP2 287
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14 - FLANSCHE

PVD

MafRangaben in mm

Die Schrauben und die O-Ringe sind separat zu bestellen

Flanschen

Pmax

odo Typ g oA eB| c | D|E|F |G| HI|L 1) )
0610713 | SAE-1" | 345 | 1"BSP | 25 | 18 | 38 | 22 [26.2|524| 22 | 70 N. 4 OR 4131 (32.93x3.53)
0610720 | SAE-11/4" | 276 | 11/4’BSP | 32 | 21 | 41 | 22 302|587 | 68 | 79 Ifﬁ&g? OR 4150 (37.69x3.53)
0610714 | SAE-11/2" | 207 | 11/2"BSP | 38 | 25 | 44 | 24 [357| 70 | 78 | 93 N. 4 OR 4187 (47.22x3.53)
0610721 | SAE-2" | 207 | 2’BSP | 51 | 25 | 45 | 30 | 43 |77.8| 90 | 102 Ifﬂ?;;%z OR 4225 (56.74x3.53)
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DUPLOMATIC

OLEODINAMICA
DUPLOMATIC OLEODINAMICA S.p.A.
20015 PARABIAGO (MI) + Via M. Re Depaolini 24
Tel. +39 0331.895.111

Fax +39 0331.895.339
www.duplomatic.com ¢ e-mail: sales.exp@duplomatic.com

REPRODUKTIONSRECHTE VORBEHALTEN, DIE FIRMA BEHALT SICH DAS RECHT VOR, 1 0/1 0
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DIE ALS NOTWENDIG ERSCHEINENDEN ANDERUNGEN VORZUNEHMEN



